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 einen Mischcasus zu halten , die Bedeutungen des Localis undInstrumentalisaufnehmenkonnte.HierlagallerdingsdieSacheeinfach.AbervorderKluftzwischenGenitivundAblativstandichratlosda;jetztglaubeichdieselbesetzenzukönnen.Vorübergehendseimirzubemerkenlaubt,dassesvielleichtnichtzukühnist,dasskt.Suff-as,welchesbeiderüberwiegendenZahlderStämmefürdenGenitivgebrauchtwird,umgekehrtalsz.B.SchleicherimComp.1alseinwesentlichdemAblativangehörigesnehmen.Eshandeltsichsonachnurnochumdiedeutungsvermittlung.DerAblativisteinadverbialer,derGenitivderadnominaleCasus.Nun,derWechselzwischenBestimmungderSatzsubstanzundBestimmungdesSubjectsistjasoseltennichtinallenPeriodenderSprache.IndiesemFallesindbesonderszubeachtenBeispieledesWechselszwischeneinerAdjectivbestimmung=einermungundAdverbialausdruckwie^Xmjtijxsvçund^Ah.onrj-XÏ/&amp;8V,TiaTQoç"fevvctíov,TiatQÓdevysvvcûoç',imLat:AeneasAncliisanatusundAe.Anchisaefilius,wennmannichtnatussagenwill(welchesaber,zumSubstantivgeworden,erscheintinVerg.Aen.III98u.sonst),undAnchisiadas;esscheintmirsomitvollkommenbegründet,wennmanindemgriech.Genitiv,dernichtsmehrvonderBedeutungsdifferenzzwischendenmit-sjaunddenmit-as(=oc)gebildetenGenitivenweiß,GebrauchsweisendesGen.unddesAbi.sicherhaltendenkt.

 Im Skt . fällt im Dual der Localis mit dem Genitivsammen.EswaralsoindiesemNumeruswenigstenskeinBedürfnisvorhanden,dieseCasuszuscheiden.GriechischeGebrauchsweisenanlangend,schienesmirimSprachgefühlderGriechenbegründet,dieGenitivenedioio(formelhaftb.HomermitVerbenderBewegungverb.),einzelneWendungenwietoíyovtovtxsQovSì597,dieisolirtenFormennov,rrjlovinlocalerBedeutunganzunehmen.Nurmöchteich

1 Vgl . auch was Curtius z . Chronol2 S . 75 vorbringt , nicht ohne

die Schwierigkeiten zu verkennen , die solchen Gombinationen anhaften .


